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Achtung! Aufsicht durch Erwachsene wird empfohlen. Nicht
geeignet fur Kinder unter 18 Monaten. Strangulationsgefahr.
Der Auf- und Abbau des Spielzeuges muss durch einen
Erwachsenen erfolgen. Werkzeug sowie Kleinteile fir Kleinkinder
unzuganglich aufbewahren. Vor dem Gebrauch sind alle Tuten und
Verpackungsmaterialien zu entfernen. Lassen Sie lhr Kind nie mit
dem Spielzeug in der Nahe von Treppen oder Abhédngen spielen. Nur
auf ebenem Untergrund verwenden. Bitte das Spielzeug regelméaRig
prifen und Schrauben ggf. nachziehen. Ohne Instandhaltung
funktioniert das Produkt eventuell nicht mehr ordnungsgemaR.
Alle Garantie- und Gewahrleistungsanspriche verfallen bei falscher
Handhabung. Wir empfehlen die Aufbewahrung dieser Daten fir
evtl. spatere Korrespondenz!

Attention! We recommend that adults supervise children. The
toy has to be assembled and dismantled by an adult. Warning.
Not suitable for children under 18 months. Long cord/Long chain.
Strangulation hazard. Store tools and small parts where they are
inaccessible to toddlers. Prior to use, remove all bags and packaging
materials. Never let your children use this toy near stairs or slopes.
Only use on a smooth ground. Please check the toy on a regular basis
and, if need be, retighten screws. Without maintenance, the product
may no longer function properly. Discard responsibly if material
damaged. Please keep this information for future reference!

Attention! Il est conseillé de surveiller les enfants. Ne convient pas
aux enfants de moins de 18 mois. Longue corde / chaine longue.
Risque d‘étranglement. Le montage et le démontage du jouet
doivent étre effectués par un adulte. Les outils ainsi que toutes les
petites piéces doivent étre conservés a |‘abri des jeunes enfants.
Retirer tous les sacs et matériaux d‘emballage avant utilisation.
Utiliser uniquement sur un sol plat. Veuillez inspecter régulierement
le jouet et refixer les vis si besoin est. Il est possible que le produit ne
fonctionne plus correctement sans une maintenance réguliére. Ne
laissez jamais votre enfant jouer avec ce jouet prés d‘escaliers ou de
pentes. Tous les droits a garantie sont caducs en cas de maniement
erroné. Veuillez garder touts informations pour futures references!

Attenzione! E consigliata la sorveglianza da parte di adulti. Non
adatto a bambini di eta inferiore a 18 mesi. Lungo cavo / catena lunga.
Rischio di strangolamento. L'operazione di montaggio e smontaggio
del giocattolo deve essere effettuata da parte di una persona
adulta. Conservare gli utensili nonché le minuterie al di fuori della
portata dei bambini piccoli. Rischio di soffocamento. Prima dell‘uso
€ necessario rimuovere tutti i sacchetti e materiali di imballaggio.
Non lasciare mai giocare il bambino con il giocattolo in prossimita
di scalinate o pendii. Conservare gli utensili nonché le minuterie al
di fuori della portata dei bambini piccoli. Utilizzare solo su un piano
livellato. Si raccomanda di controllare periodicamente il giocattolo
e ristringere eventualmente le viti. In caso di uso improprio decade
qualsiasi diritto alla garanzia commerciale e legale. La preghiamo di
mantenere queste informazioni per future referenze!

iAtencién! Se recomienda la supervision de un adulto. No apto para
nifios menores de 18 meses. Largo cable / cadena larga. Peligro de
estrangulacion. El montaje y el desmontaje del juguete tiene que
ser realizado por un adulto. Mantener las herramientas y las piezas
pequedas lejos del alcance de los nifios pequefios. Antes de usar hay
que eliminar todas las bolsas y todos los materiales de embalaje.
No deje a los nifios jugar con este juguete cerca de las escaleras o
de pendientes. Emplear solamente sobre una superficie llana. Por
favor compruebe el juguete con regularidad y si fuese necesario
apretar los tornillos. Si no se repara el producto puede no funcionar
correctamente. Todos los derechos de garantia y de concesion
caducan en caso de un manejo inapropiado. Por favor, guarde esta
informacién para futuras consultas!

Aandacht! Wij adviseren toezicht door volwassenen. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 18 maanden. Lang koord / Long keten.
Gevaar voor verstikking. Het speelgoed mag alleen door volwassenen
worden opgebouwd en afgebroken. Bewaar gereedschap en kleine
onderdelen altijd buiten het bereik van kleine kinderen. Vé6r het
gebruik moeten alle zakken en het complete verpakkingsmateriaal
verwijderd worden. Laat uw kind nooit met het speelgoed spelen
in de buurt van trappen of hellingen. Gebruik het speelgoed alleen
op een vlakke ondergrond. Controleer regelmatig of alle schroeven
van het speelgoed goed vast zitten en draai ze zo nodig aan. Als het
speelgoed niet in stand wordt gehouden, functioneert het mogelijk
niet meer naar behoren. Alle garantieclaims vervallen bij een
verkeerd gebruik. Wij adviseren u deze gegevens ten behoeve van
eventuele latere correspondentie te bewaren!

Pozor! Doporucuje se dohled dospélych osob. Varovani. Neni
vhodné pro déti mladsi 18 mésici. Dlouhd $fidra / s dlouhym
fetézcem. Nebezpeéi Skrceni. Montaz a demontdz hracky musi
provadét dospéld osoba. Naradi a malé soudasti uchovavejte mimo
dosah malych déti. Pfed pouzitim je tfeba odstranit viechny sacky
a obalové materialy. Nikdy nenechavejte své dité hrat si s touto
hrackou v blizkosti schodisté nebo svahu. PouZivejte pouze na rovné
plose. Hracku prosim pravidelné kontrolujte a v pfipadé potieby
dotdhnéte Srouby. Bez Udrzby se mze stat, Zze vyrobek nebude
nadale spravné fungovat. Veskera prava ruceni a zaruka zaniknou
pfi nespravné manipulaci. Prosime, uschovejte tuto informaci pro
budouci pouziti!

Uwaga! Zaleca sie nadzér ze strony oséb dorostych. Ostrzezenie.
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 18 miesiecy. Dtugi przewdd / Diugi
tanicuch. Niebezpieczeristwo uduszenia. Montaz i demontaz zabawki
musi zosta¢ przeprowadzony przez osobe dorosty. Narzedzie oraz
drobne elementy nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie zabawka w poblizu schodéw
lub zboczy. Stosowad wytacznie na réwnym podfozu. Nalezy
regularnie kontrolowac zabawke i w razie potrzeby dokreci¢ Sruby.
W razie braku odpowiedniej konserwacji produkt moze dziatac¢
nieprawidtowo. Przed uzyciem usung¢ wszystkie torebki i materiaty
opakowaniowe. Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji i rekojmi
przepadajg w przypadku btednej obstugi.
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Atengdo! Recomendamos a vigilancia por adultos. Aviso. Ndo
recomendado para criangas com menos de 18 meses. Cabo
longo / cadeia longa. Perigo de estrangulamento. A montagem
e desmontagem do brinquedo tém que ser realizadas por um
adulto. Guarde ferramentas e pegas pequenas longe das criangas
pequenas. Todos os sacos e materiais de embalagem devem ser
retirados antes da utilizagdo. Ndo deixe os seus filhos brincar
com o brinquedo na proximidade de escadas ou descidas. Utilize
apenas em superficies planas. Por favor, controle regularmente o
brinquedo e aperte os parafusos se necessdrio. Sem manutengdo
o produto pode deixar de funcionar devidamente. Todos os
direitos de garantia e de consumidor ficam extintos, se o artigo
for usado indevidamente. Aconselhamos que guarde estas
informagdes para uma eventual correspondéncia posterior!

Pozor! Odportca sa dohlad dospelych oséb. Varovanie. Nie
je vhodné pre deti mladsie ako 18 mesiacov. DIhd $ndra / s
dlhym retazcom. Nebezpecenstvo $krtenia. Monta? a demontdz
hratky musi vykonavat dospeld osoba. Naradie a malé suasti
uschovavajte mimo dosahu malych deti. Pred pouzitim je
potrebné odstranit vietky vreckd a obalové materialy. Nikdy
nenechévajte svoje dieta hrat sa s touto hratkou v blizkosti
schodiska alebo svahu. PouZivajte iba na rovnej ploche. Hracku,
prosim, pravidelne kontrolujte a v pripade potreby dotiahnite
skrutky. Bez udriby sa mézZe stat, ze vyrobok nebude nadalej
spravne fungovat. Vietky naroky vyplyvajuce zo zaruky a rucenia
pri nespravnej manipuldcii so stanom zaniknd. Odporic¢ame vam
tieto Udaje si uschovat pre pripadnu neskoriu koredpondenciu!

Figyelem! Javasoljuk, hogy felnétt feligyelet legyen biztositva.
Figyelmeztetés. Nem alkalmas a gyermek 18 hoénapos. Hosszu
vezeték / Long lanc. Fulladds veszélye. A jaték felépitése és
szétszerelését feln6tt végezze. A szerszamokat és az aprd
alkatrészeket gyermekektdl elzarva téroljuk. Hasznalat el6tt
vegylk le a zacskokat és a csomagoléanyagot. Ne hagyjuk
gyermekinket a jatékkal lépcsé vagy lejté mellett jatszani. Csak
sik feltileten hasznéljuk. Rendszeresen ellendrizzik a jatékot és ha
kell, huzzuk meg a csavarokat. Karbantartds nélkil el6fordulhat,
hogy a termék nem m(ikddik megfelelGen. Hibas kezelés esetén
valamennyi garancia és jotéllasi igény érvényét vesziti. Javasoljuk,
hogy Grizze meg ezt a leirast, ha késébb levélben fordul hozzank!

Hergestellt in China / Made in China /
Fabriqué en la Chine / Fabbricato in Cina /
Vervaardigd in China / Fremstillet i Kina



Batterie Box / battery box

AA1.5V X2

Achtung!

- verschiedene Batterietypen, alte und neue Batterien bitte nicht mischen

- Batterien mussen entsprechend der Polung eingelegt werden

- Ausgelaufene Batterien sind zu entsorgen.

- Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen

Attention!

- different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed
- batteries are to be inserted with the correct polarity

- exhausted batteries are to be removed from the toy

- remove the batteries from the toy if you do not use the toy for a long time

Attention!

- différents types de piles - ne pas mélanger anciennes et nouvelles

- les piles doivent étre placées suivant leurs poles

- veuillez éliminer les piles défectueuses.

- retirez les piles du jouet si vous ne |‘utilisez pas pendant un certain temps

Attenzione!

- non mischiare diversi tipi di batterie, ad esempio, batterie vecchie con delle nuove

- le batterie vanno introdotte rispettando la polarita corretta

- smaltire le batterie dalle quali & fuoriuscito Iacido.

- rimuovere le batterie dal giocattolo qualora non venisse piu utilizzato per un periodo prolungato

iAtencion!

- No mezcle distintos tipos de pilas, tampoco pilas nuevas y usadas
- Debe colocar las pilas con la polarizacién indicada

- Debe eliminar las pilas que pierdan.

- Sinova a usar el juguete durante bastante tiempo, saque las pilas

Aandacht!

- plaats nooit gelijktijdig oude en nieuwe batterijen

- batterijen moeten volgens de juiste polariteit worden geplaatst

- lekkende batterijen moeten worden afgevoerd

- verwijder de batterijen uit het speelgoed als u het langere tijd niet zult gebruiken

- Seite 2 -

Pozor!

- nepoutivejte, prosim, najednou staré a nové baterie

- pfi vkladani baterii respektujte spravné pélovani

- vypotiebované baterie musi byt zlikvidovany

- pokud hracku del3i dobu nepouzivate, baterie vyjméte

Uwaga!

- nie mieszac ze sobg réznych typéw baterii ani baterii starych z nowymi

- przy wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage, czy polarnos¢ jest wiasciwa

- baterie, z ktérych wyciekto ogniwo nalezy zutylizowac.

- Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy z niego wyjac baterie.

Atengdo!

- Ndo misture varios tipos de pilhas, velhas e novas.

- As pilhas tém que ser colocadas devidamente consoante a polaridade.
- Pilhas rebentadas devem ser eliminadas.

- Retire as pilhas do brinquedo, se ndo o usar durante muito tempo.

Upozornenie!

- nekombinujte rézne typy batérii a nové batérie s opotrebovanymi
- batérie musia byt zaloZené tak, aby boli dodrzané ich pdly

- vytegené batérie zlikvidujte

- ak hratku nebudete dlhiu dobu poutzivat, batérie z nej vyberte

Figyelem!
- Ne keverjiik a kiilonb6z6 tipust elemet és ne keverjiik a régit az ujjal!
- A pélusnak en helyezziik be az el k

- Artalmatlanitsuk a kifolyt elemeket!
- Vegyiik ki a jatékbol az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznaljuk a jatékot.
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